82

e oo U3Bectua AITIY. T. 17. Ne4. 2023
e e e DSPU JOURNAL. Vol. 17. No. 4. 2023

national Scientific and Practical Conference (Ka-
zan Federal University, October 4-6, 2016). Ka-
zan: Kazan University publ., 2016. Pp. 117-121.
(in Russian)

3. Kas'yanova V. M. Tipologiya tvorcheskih za-
danij v kurse “Russkij yazyk i kul'tura rechi” [Typol-
ogy of creative tasks in the course “Russian lan-
guage and culture of speech”]. Problems of teach-
ing the course “Russian language and culture of
speech” in universities: Round table (International

CBEJIIEHN A Ob ABTOPE
IIpuHanIeXHOCTh K OpraHU3auu

3106uH AHIpeit AIeKCAaHTPOBUY, KaH N -
naT (pUIIONIOTNYeCKHUX HayK, JOLeHT, Kadenpa
PYCCKOTO A3bIKa, KYJBTYPBI p€9i U METOIUKH
00ydeHus, BATCKUIT TOCyITapCTBEHHBIA YHU-
Bepcutet, Kupos, Poccust; e-mail: zlobin_an-
drei@mail.ru

Ipunsma 6 newamv 14.11.2023 2.

Meparornueckne Hayku / Pedagogical Science
OpurnHanbHas ctatbs / Original Article

YAK 37.81'255.2

DOI: 10.31161/1995-0659-2023-17-4-82-87

scientific and practical conference). Moscow, Lo-
monosov Moscow State University, October 21,
2016: Abstracts of reports. Moscow: Publishing
House “Scientific Consultant”, 2016. Pp. 69-72.
(in Russian)

4, Prohorov Yu. E., Sternin I. A. Russkie: kom-
munikativhoe povedenie [Russians: communica-
tive behavior]. Moscow, Nauka Publishing House,
2011. 350 p. (in Russian)

INFORMATION ABOUT THE AUTHOR
Affiliation
Andrei A. Zlobin, Ph. D (Philology), asso-
ciate professor, the chair of Russian Language,
Speech Culture and Teaching Methods,
Vyatka State University, Kirov, Russia; e-mail:
zlobin_andrei@mail.ru

Received 14.11.2023.

UcnoAb3oBaHUE MHOIMOA3bIYHOIO NapaANeAbHOro
kopnyca A. 1. YexoBa npu NOAroToBke NepeBOAYUKOB

©2023 Kepposa I'. E., NotemkuH C. b.

MOCKOBCKWI rOCYyAQPCTBEHHbIN YHUBEPCUTET MMeHN M. B. AoMoHOCOBa,
MockBa, Poccus; e-mail: kedr@philol.msu.ru, prolexprim@gmail.com

PESKOME. LleAb paHHOro UccaepoBaHWA — pa3pabotaTb METOAMKY paclUMpPeHUs KOMMETEHLMI CTYAEHTOB-
NepeBOAYMKOB C UCMOAb30BAHUMEM KOMIMbIOTEPHbIX TEXHOAOTMIM 0BYUEHUA U MHOTOA3bIYHOrO Kopryca Npous-
BeaeHuI A. T1. YexoBa AAA NOBbILLEHMS TOYHOCTU U 3PPEKTUBHOCTM NepeBoAa. B uccrepoBaHMM MCNOAL30OBA-
AVCb pa3AMYHbIE METOAbI MCCAEAOBAHUSA, BKAKOUAA CONOCTABUTEAbHbIM aHaAU3 NEPEBOAOB, KOAMYECTBEHHbIN
aHaAM3 AMHTBUCTUYECKMX OCODEHHOCTEN M KAUeCTBEHHbIV aHAAM3 NepeBOAYECKMX NPUEMOB. PesyabtaThbl. B
pamMkax AaHHOTO NPOEeKTa CTYAEHTbI MOAYYMAM BO3MOXHOCTb MO3HAKOMMUTLCH C OTAEAbHbIMUW NEPEBOAYECKMMMU
cTpaTerusimu, UCMoAb3yeMbIMU MPU NEpPeBOAE NpoudBepeHui A. . YexoBa Ha pasAuyHble €BPOMNENCKUE
A3bIKK, BbIABWUTb OLLUMOKK M HEAOUYETHI B CYLLLECTBYHOLLMX NEPEBOAAX, NPOAHAAM3UPOBATL BO3MOXHbIE NPUUUHBI
3TWX OLIMOOK U NMPEANOXWTb CBOM BapuaHTbl nepeBoAa. B TeueHne 5 AeT B NPOEKTE NPUHSIAK ydacThe bonee
200 CTyAEHTOB pPOMaHO-TEPMaHCKOr0 OTAEAEHUA GUAOAOTUYECKOTO dakyabTeTa MIY. BbiBoAbIl. oAyyeHHbIE
pe3yAbTaTbl CBUAETEALCTBYIOT O TOM, UTO MPUMEHEHUE KOMMbIOTEPHbIX TEXHOAOTUIA 06YYEHUSI U MHOTOSI3bIYHOTO
Kopnyca MOXET 3HaUYUTEABHO MOBbLICUTb TOYHOCTb U 3GPEKTUBHOCTL NepeBoaa. AaHHOE UCCAEAOBAHUE SBAA-
€TCsl LEHHbIM AOMOAHEHMEM B 0BAACTM XYAOXECTBEHHOIO MEPEBOAA M OTKPLIBAET HOBbIE MEPCNEKTUBbLI AAS
AAAbHEWLLNX UCCAEAOBAHUI B 3TOM 0bAacTU. PaboTa B 3TOM HanpaBAEHWWM NPOAOAXKAETCA U MO CEN AEHb.

KAloueBble CAOBa: MyAbTUSI3bIKOBOM kopnyc, A. . UexoB, METOAMKM NEPEBOAA XYAOXECTBEHHOIO TEKCTA,
KOMMbIOTEPHbIE TEXHOAOTMM 0BYyUEHUS.
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ABSTRACT. This study aim to develop a methodology to amplify translation students’ competencies by
using computer-based learning technologies and a multilingual corpus of A. P. Chekhov's works to improve
translation accuracy and efficiency. The research methods used include a comparative analysis of transla-
tions, a quantitative analysis of linguistic features, and a qualitative analysis of translation techniques. Pe-
3yabTathl. Within the framework of this project, students had an opportunity to get acquainted with individual
translation strategies used in translating A. P. Chekhov's works into various European languages, to identify
errors and shortcomings in existing translations, to analyze possible reasons for these errors, and to propose
their own translation options. For 5 years more than 200 students of the Romano-Germanic department took
part in the project. BoiBoabl. The results demonstrate that employing computer-based learning technologies
and a multilingual corpus can improve the accuracy and efficiency of translation. This study provides a valu-
able contribution to the field of literary translation and opens up new prospects for future research in this
area. The work in this direction continues to this day.
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BBenenue

B Harre BpeMsi mapaJijiesibHbIe IBY I3bIYHbIE
Y MHOTOSI3BIYHBIE KOPITYyCHBIE PeCypChl CTaIH
BO)KHBIM MHCTPYMEHTOM HCCIIOBAHHI B 00-
nactu nepesona [5]. OHM mpeacTaBiIsIoT coO0MH
IIEHHBII MaTepuaj AJIsl HIOHUMAHHUS IIePeBOJI-
YeCKUX CTPATErWil U CHOCOOCTBYIOT PAa3BUTHIO
KOMIIETEHIIHH IIePeBOTINKOB.

OpHako B y4eOHBIX IpOrpaMMax IIOATO-
TOBKU IIePEBOTIMKOB BCE eII1é HeOCTATOYHOE
BHUMaHUe YIeJISIeTCsI Pa3BUTHIO HABBIKOB pa-
60TBI C MapaUIeNIbHBIMHU MIBYS3BIYHBIMU U
MHOTOSI3BIYHBIMU ~ KopIrycamu  [6].  Bos-
MOJKHO, 3TO CBSI3aHO C OTPAaHUYCHHSIMH pe-
CypPCOB, MajlO¥ JOCTYIIHOCTBIO ITOAXOISIIINX
y4eOHBIX MAaTepPHaJIOB I IIPOCTO C OTCYT-
CTBHEM OCO3HAHUS BOXHOCTH TAKOTO 00yde-
Hus [3]. Mexxny TeM, 0CO3HaHMe 3HAYMMOCTHU
HapajyIeJIbHBIX KOPITYCOB M UX BKJIaJia B M3y~
YeHUe IepeBOIYECKUX CTPATETUil HEYKIOHHO
pacrer. Psj mccienoBaHuil JeMOHCTPUPYIOT
[PAaKTUYECKYIO 03y HCIIOJIb30BAHUS IIa-
PaJUIeNIbHBIX KOPITYCOB B 00y4eHUH IIEPEBOTY
[2]. Takue uccnenoBaHus U MPOEKTHI, KaK pas-
pabaTbIBaeMblil HAaMHU IIPOEKT, IIOMOTAIOT
IIpHUBJIeYb BHUMaHHeE K 3TOM IpobiieMe U 10~
OLIPSIIOT MHTEIPAINIO ITapaUIeIBHBIX KOP-

IIyCHBIX PecypcoB B 0Opa3oBaTeIbHBIE IIPO-
TPaMMBI IJI5T Pa3BUTHSI HEOOXOIUMBIX KOMIIE-
TEHIUNH y CTYAEHTOB II€PEBOIYECKOTO
HalpasjeHus. B mepcrexTuBe, BO3MOXHO, BCe
CTaH/IapTHbIe ydeOHBbIE IIPOTPaMMBbI OynayT
BKJIIOYATh Oo0Jiee IIMPOKUI CHEKTP METO/IOB
oOyueHus: pabore ¢ HapajjiebHBIMU JIBY-
SI3BIYHBIMU ¥ MHOTOSI3BIYHBIMU KOPITY CHBIMU
pecypcamu. DTO IO3BOJIUT CTy[eHTaM ag-
(exTuBHEe paspabaThIBaTh II€PEBOMYECKUE
crpareruu u 6osiee r1ry0OKO IIOHUMATh MOTH-
BaIMIo HanboJiee aBTOPUTETHBIX IPOdeccro-
HAJIbHBIX IIePEBOIYMKOB IIPU BEIOOPE TeX MU
VHBIX IIepeBOIHBIX BApUaHTOB. Llesb TaHHOTO
UCCIIeIOBaHUS — Pa3paboTaTh METOUKY pac-
IIAPEHNsI KOMIIETEHIIUH CTyI€HTOB-TIePEBO/L-
YUKOB C HCIIOJIb30BAHUEM KOMIIBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTUN OOYy4eHUs] M MHOTOSI3BIYHOTO
Kopiryca npoussenenuit A. [1. Yexosa nys1 mo-
BBIIIICHNS] TOYHOCTU ¥ 9(P(HEKTUBHOCTH Iepe-
BOoZa. B uccnenoBaHuu uCnoab30BalUCh pas3-
JIMYHBIe METO/IbI NCCIeOBAHUS, BKJIIOYAs CO-
IIOCTAaBUTEJIHBIM aHAIN3 IIePeBONIOB, KOJIU-
YeCTBEHHBIH AaHAJIU3 JIMHTBUCTUYECKUX OCO-
OEHHOCTEN 1 KaUYeCTBEHHBIN aHAIN3 epeBo -
YeCKUX IPUEMOB.
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Marepuanabl U MeTOABI MCCIETOBAHUI.
Mnorosaseranbni kopuyc A. I1. Yexosa

B Tedenme HeCKOJBKHUX JjeT, HadyMHas C
2010 roma B paMKax IPOXOKIEHUsS y4eOHOM
KOMIBIOTEPHOU MPAKTUKU HaMHU OBLIO TIPHU-
BJIedeHo 6oJtee 200 CTYIIEHTOB, 06yqa10m1/1xc;1
Ha POMaHO-TePMaHCKOM OTHeIeHnH (PUIoIo-
rudeckoro ¢akysiabrera MOCKOBCKOTO TOCY-
DapCTBEHHOTO YHUBEpCHUTeTa
nmenu M. B. JJomonocoBa (MI'y
uM. M. B. JlIoMmoHOCOBa), KOTOpbIe: a) BHO-
CHIJIH TIPABKY B pe3yIbTaThl aBTOMATHUIECKOTO
BBIPAaBHUBAHUs OpPHUIWHAJIA W IlepeBofa Ha
YPOBHE IIPEJIOKEHUI B Pa3HBIX IIePeBOMAX
pacckazoB A. II. YexoBa Ha aHTIWICKUU,
HEeMEI KU, (bpaHuyscxnﬁ, WCIIAHCKUM, WTa-
JIbIHCKUM, MOPTYTAIbCKUM, OaTCKUM, HOP-
BEKCKUI U Jp. SI3bIKM; 0) OIEHUBAIM Kade-
CTBO IIPE/ICTABJICHHBIX IIEPEBOIOB.

[TepeBonbr YexoBa 111 BBIIIOJIHEHUS 3a/1a~
HUI TPAKTUKA ObUIA B3SATHI M3 Pa3IMIHBIX
HICTOYHUKOB, TOCTYIHBIX B VIHTepHeTE, B TOM
YHUCiie PecypcoB OHJIAMHOBOU OHOIMOTEKU
npoekra Gutenberg.org, Bl Google-books,
CaliTOB YHUBEPCUTETCKUX OMOIMOTEK U Cail-
TOB HM3/IaTeJIbCTB; MOMYJISIPHBIX OHJIANHOBBIX
6MOINOTEK U TEKCTOBBIX 0a3 MAHHBIX; YacT-
HBIX JINTEPATYPHBIX KOJUICKIIHH OIuppOBaH-
HBIX IIpou3BeneHui nucareis [1]. B pesynb-
TaTe CTYIEHTHI MOJYYMJIN BO3MOYKHOCTD IO~
3HAKOMHUTHCSI C IEPEBONYECKUMH CTpATEeru-
SIMU, UCHIOJIb30BAaHHBIMH MIPU Tepefiadye JieK-
CUKH, CHHTaKCUCa ¥ SMOIIMOHAJILHOTO COMIep-
skaHus npousBeneHuit A. I1. Yexosa B mepe-
BOJIaX Ha pa3Hble eBPOIIeNCKUEe SI3bIKU, BbI-
SBUTH OIIMOKHU U HEJOYeThl UMEIOIIUXCS I1e-
PEeBOJIOB, IPOAHAJIN3UPOBATH UX BO3MO>KHBIE
[IpAYVHBI.

Pe3yibTarhl M 06CyKneHHne

BoisBiIeHHbBIE OLIMOKY ITEPEBOTYMKOB

B pesysnbraTe paboOThI CTYyOEHTBI CMOTJIH
BBISIBUTDH OIIMOKH 1 HEOYETHI B CYIIIECTBYIO-
VX MepeBOIaX, MPOAHATHU3UPOBATh UX IIPU-
YUHBI U TMPENJIOKUTh CBOU COOCTBEHHBIE Ba-
puaHTHI repeBoga. OHU TaKKe CUCTeMAaTHU3MU-
POBIM THUNUYIHBIE OCOOEHHOCTU IMEPEBOIOB
CJIOYKHBIX JIEKCUYECKUX 3JIEMEHTOB U TIPeIIJIO-
KWK 3(P(eKTUBHBIE IepeBOMYECKHe IIPH-
€Mbl, KOTOpbIe IIOMOTJIA IIPEOHOIETh MEKb-
SI3BIKOBBIE U MEKKYJIBTYPHBIE OTPAaHUYIEHUSI.

[Tpu aHanM3e HECOOTBETCTBUI B BHIPABHU-
BaHHUU B IIpOIlecce aBTOMATUIECKOTO BBIPaB-
HUBaHUS OBLIN BBISIBIIEHBI OIITMOKH, KOTOPBIE
MOJKHO Pa3[ieINTh Ha HECKOJIbKO KaTeTOpHIL:

a) IIpomycku MCXOIHOTO TEKCTa B IIepe-
BOJIe: B HEKOTOPBIX CJIYJasiX aBTOMaTHIECKOe

BbIPaBHUBaHUE MOKET MPOIYCTUTb OIIpesie-
JeHHbIe (PparMeHThl UCXOJHOTO TEKCTa, YTO
NIPUBOAUT K pa3pbIBaM B epesonie. Ilepeson-
YUKU JOJI’KHBI 6bITI) BHUMATECJIBHBI K JE€TAIAM
U YBEPEHBI, YTO BeCb MCXOIHBIM TEKCT IIpa-
BUJIBHO II€PEIAeTCs B IEPEBOTHOM TEKCTE;

6) BruroyeHne HOBOrO TeKCTOBOro par-
MEHTa: MHOTJIa aBTOMAaTH4€eCKOe BbIpaBHUBA-
HUe MO>KeT OOHAapY»XHTh B IIepeBojie JobaBe-
HUe HOBBIX ()ParMeHTOB, KOTOPBIX HET B MC-
XOITHOM TeKCTe. DTO MOKeT TakKe IPOMCXO-
IOWTH HM3-32 OIIMOOK B BBIPAaBHUBAHUH WIIH
TeXHUYECKUX ITPO6IIeM B IIPOTPAaMMHOM 06ec-
IedyeHUH. BakHO mpoBepATh IepeBOn Ha
HaJINYMe TAaKUX BKJIIOYEHUI ¥ BHOCUTDb HE00-
XOMMble KOPPEKTUBBI;

B) IlepedppasupoBanue TekcTa: B poriecce
IepeBoja MOTyT BO3HUKAThb CUTYyallu, KOIrja
IepeBOIYNK MEHsET JIeKCHYeCKHe CpencTBa
UCXOJHOTO TE€KCTa Ha IPyTrHe, KOTOPble OH BbI-
6upaer /1715 sI3bIKA IIEPeBOJA. DTO MOXKET IIPU-
BeCTU K U3MEHEHHUIO CMBICIA MU 06pasa, co-
3JaHHOT'O aBTOPOM B UCXOTHOM TeKcre. [Tepe-
BOOYNKHN TOJIKHBI 6bITb BHHUMATECJIIbHBI K CO-
XpaHEHUIO CMbICJIa 1 CTUJIA UCXOOHOTO TEKCTA
npu nepedpasupoOBaHUM.

Ha cnenyromem arame paboOThI CTYIEHTHI
I[MOJYy9INJIN 3aJaHue€ CPaBHUTD IIE€PEBOIDBI, I10-
JTy4eHHbIE C UCIOJIb30BaHHEM Hamboee I10-
IIyJIApHBIX CHUCTEM aABTOMATHYECKOI'O II€pe-
BOJIa U IIepeBOMIbI MPOQeCcCHOHATBHBIX IIepe-
BOTYUKOB. Eciin cpaBHUBATh BapUAHTHI I1epe-
BoJla (Ppas3eoOru3MoB, MPEIJIOKEHHBIX de-
JIOBEKOM-TIEPE€BOAYINKOM, C BaApUaHTaAMU, BbI-
JaHHBbIMU CUCTEMaMU MAIlIMHHOTO II€PpEBO/A,
TO MOXHO 3aME€TUTD, 9YTO OCHOBHOM rnepesoa-
YECKOM CTpaTeruer IepBOro SIBJISIETCS MOUCK
UIUOM, 3KBUBAJIEHTHBIX II0 3HAYCHUIO OpU-
TMHAJTy. OTO O3HAYaeT, 4TO CYILIECTBYIOT
onpeneieHHble TEHAECHIINN WA obmiue mon-
XO/ibl, KOTOPBIX MEePEeBOAYUKHU IIPUIEPKUBA-
IOTCSI B CBOEH paboTe U KOTOpPbIe MOTYT IIPH-
BOJUTH K USMEHECHUAM B TEKCTE OpUI'MHAJIA.
DTU U3MeHEeHUs MOTYT OBITH CBSI3aHBI KaK C
OTpaHUYECHUSMU [1E€JIEBOTO A3bIKA, TaK U C II€-
pPE€BOAYECKUMU DPEIICHUSIMHU, OCHOBAaHHBIMU
Ha IIpearnodTeHusax U OIIbITE IIEPEBOAINKOB.
DTOT BbIBO/I IIO3BOJIAET ITOHATD, YTO IIPU aHA-
JM3e U OLleHKe IIepeBOJIOB HeOOXOIUMO YIH-
ThIBaTb pa3indusad B II€PEBOAYECKUX CTpaTe-
TUSX U IOUCKe 6aJaHCca MEKIY COXpaHEHHEM
aBTOPCKOTO 3aMBbIC/Ia U Ilepefjadeil TeKCTa Ha
IeJIeBoN A3bIK. MIHHOBanuu, IprUMeHseMble
IepeBOIIYMKaMU, MHOTJa MOTYT IPUBOJMUTH K
HOSIBJICHHIO OIINOOK B IIepeBeIeHHOM TeKCTe,
0COOEHHO B XYHO’KECTBEHHBIX IIPOHU3Befe-
HUAX, '€ BAJKHO II€peNaTb aBTOPCKUU 3aMbI-
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CeJI ¥ COXPAaHUTD CTIWIb ¥ 9MOLIIMOHAIBHOE CO-
JepsKaHue opurrHanaa. HeMoTuBUpOBaHHBIN
IPOIIYCK CJIOB, IIPeUIO’KeHui mwin (pas as-
TOPCKOTO TE€KCTa MOKET MCKaKaThb €r0 CMBICT
U IPUBOUTD K HEIIPABMJIBHOMY BOCIPUSTHUIO
IIpOU3BeleHUsI Ha OPYTOM s3bIKe. AHaJO-
TMYHO, T06aBIeHNe HOBOTO TEKCTa ISl KIIPH-
YKpaIIMBaHM» Y€XOBCKOTO TEKCTa MOYKET MC-
Ka3UTh €r0 OPUTMHAIbHBIN CTUIb U HaMepe-
Hue aBTopa. [Ipm TakuxX cUTyanusx BaXKHO,
YTOOBI ITepeBOAYUK 00JIa1a)I XOPOIIIMMH SI3bI-
KOBBIMU U KyJbTYPHBIMU KOMIIETEHIIVSIMA B
06enx sI3bIKax U 06Jagai rryO0OKIM ITOHMMa-
HUeM TeKCTa opuruHaia. Taxxke Heo6xommma
TIIaTeIbHas IPOBepPKa U PeaKTUPOBaHUe I1e-
peBojia, 9TOOBI YOEIUTHCSI B TOYHOCTH Iepe-
a4y aBTOPCKOTO 3aMbIC/IA ¥ CTHJIS.

OTyeTsl CTYINEHTOB O IIPOJEJIAHHON pa-
60Te NO3BOMWIN OOHAPY)XUTh TUIIUYHbIC
0COOEHHOCTH IIePEBOJIOB OT/AEIBHBIX IIPEIJIO-
JKEeHMH, OTpaKalolllye pa3Iudus B BOCIPUS-
TUU TE€KCTA Pa3IUIHBIMHU ITHOKYJIbTYPHBIMU
obmHOCTSIMA. CTYHEHTBI TAaKKe CHCTeMaTH-
3MPOBAJIH aKTyaIbHbIE U 9(P(EKTUBHBIE IIepe-
BOMIYECKHE IIPUEMBI JIJISI IIPEOIOJICHNUS MEKb-
SI3BIKOBBIX ¥ MEKKYJIBTYPHBIX OTPaHUICHHH.
Ba)XHO OTMETUTB, YTO IOMHUMO YCIIEHIHBIX
[epeBOMYECKUX CTPaTeruil, KOTOpble YacTo
IPUBOAATCS B IePeBONOBEIEHUU B KadecTBe
«IIepeBOJYECKUX YHUBepcaIuii» [4], B mpo-
AQHAJIM3NPOBAHHBIX I1EPEBOIAX OBLIH BBISB-
JIeHBI TaKKe HeMOTHBHPOBAHHbIE NCKAKEHUS
TEKCTa OPUTHHaJA, B YaCTHOCTU JIEKCUYEeCKUe
U CHHTaKCHYeCKHe JaKyHBbI, MeIIaloIue BoCc-
HMPUATUIO aBTOPCKOTO 3aMBICHIA, a TAK)Ke CTU-
JIUCTUYECKH HeOIpaBlaHHbIe 100aBIeHUS,
BHECEHHbIE IIePEeBOJYMKOM B aBTOPCKUI
TekcT. OTMedaeTcs, 9TO TAKOTO poja U3MeHe-
HUS OPHUTMHAIBHOTO aBTOPCKOTO TeKCTa
BCTPEYAIOTCSI HE3aBUCUMO OT SI3bIKa Iiepe-
BOJIa, YTO IIO3BOJIIET OTHECTH HX K paspsimy
«YHUBEPCAIBHBIX» MOJEJIeN IIepeBOIIeCKOro
IIOBeNIeHNsI. B psifie KOHTEKCTOB TaKHMe HMCKa-
JKEHUsI MOTYT OBITH CBSI3aHBI C HEIOCTATOY-
HOU KBaJIH(bI/IKaL[HefI epeBOaYNKa, OJHAKO B
HEKOTOPBIX CIy4asX OHU MOTYT CBUIETEIb-
CTBOBATh O IIPUHATOM B TOM WJIX UHOM CTPaHe
epeBOOYECKON TpagUIlMUA U YCBOEHHOM IIe-
PEBOIYNKOM PEKOMEH/IyeMOH CTPaTeruu.

B xome BBINOJHEHMS 3alaHUI, OCHOBHOE
BHUMaHHe ObUIO yIelIeHO CIIocofaM U MeTO-
laM IepeBojia OMOIKBUBAJIEHTHOM JIEKCHKH,
TaKKe M3BECTHOHM KaK TPyTHOIEepeBOMMast
JIEKCHKAa. DTO IIOMOIJIO CTyAeHTaM Pas3o-
6paThbCsl B TOHKOCTSIX IIepeBO/ia CJIOB U BBIPa-
JKEeHMH, KOTOpbIe He UMEIOT NIPSAMOT0 3KBUBA-
JIeHTa B IieleBoM s3bike. Kpome Toro, cry-
IEeHThI TAaKXe UCCIeIOBaIH HelpaBOMepHBIe

HACKKEHUS aBTOPCKOTO TEKCTa, KOTOpPbIE IIe-
PEBONYMKHA COBEpIIAIOT IIPUA IIepeBOJAX Ha
pasHble SI3BIKU. DTO MOTYT OBITh H3MEHEHHUS B
CTPYKTYpe IpelJIOKEeHUI1, BbIOOpe JIEKCUKH,
CTUJIE MM CHHTAKCHUCE, KOTOPBIE MOIYT CKa-
3bIBaTbCA Ha Ilepeade aBTOPCKOIo 3aMblICiIa U
SMOLMOHAJIBHOIO COlepKaHus. B 1menoMm,
IIPOEKT MHOTOSI3BIYHOTO IIAPAJIEIBHOIO KOP-
nyca nepesofoBs npousseneHuit A. I1. Yexosa
IAeT CTy[EeHTaM «BO3MOYKHOCTb IIOJIY4HUTh
MPAKTUIECKUI OMBIT PabOTHI C Pa3HBIMU IIe-
PEBONYECKUMU CTPATErUsIMU, aHAJIU3UPOBATh
U CPaBHUBATb II€PEBOMBI HA PA3HBIE A3BIKA U
pa3BUBaTh CBOU HABBIKU B XY OKECTBEHHOM
nepeBojie» (M3 CTY/IEHYeCKOro OTYeTa IpakK-
TUKaHTa, 2023 rom).

3akmoueHue

HanbHelilllee COBepPIIEHCTBOBAHHUE IIepe-
BO/IYECKON NPAKTUKU M OOydYeHHe IepeBOjI-
YUKOB paboTe C IapaUIeIbHBIMU KOPITyC-
HBIMU pecypcaMy, TAKAMU KaK MHOTOS3bIY-
HBIA ITapajUIeIbHBIA KOPITYC IIEPEBOSOB IIPO-
usBenennit A. I1. YexoBa, MOTyT c110co6CTBO-
BaThb IIOBBIIIEHUIO KadecTBa IEPEBONOB U
IpeNOTBpAIlleHNIo Takux ommmb6ok. Cry-
IEHTBI-IIPAKTUKAHTDI, Y4aCTBYIOLINAE B IIPO-
€KT€ MHOTOA3BIYHOIO IAPAJUIEIBHOIO KOp-
Iryca repeBoioB npoussenenuit A. I1. Yexosa,
BEpPHO IOAMETWIH, 4YTO IIEPEBOAYMUK HECET
OTPOMHYIO OTBETCTBEHHOCTD U [JOJKEH PYKO-
BOJICTBOBAaTbCsl IIPUHIIUIIOM «He HaBpenu!».
Kaxxnoe msMeHeHne, BHOCUMOE B UCXOJHBIN
TEKCT B MpOIlecce MepeBO/ia, NOJDKHO OBITh
OIIPABIAHO U COOTBETCTBOBATH Xy IOKECTBEH-
HOMY BKYCY.

Bo3MoskHbBIE UCKOKEHUS WIN HETaTUBHBIE
M3MEHEHUs, KOTOpPble MOTYT ObITh OOHapy-
JKEHBI B IIepeBOJIaX, MOTYT OBITh CBSI3aHBI KaK
C HEIIOCTATOYHOM MPOdeCcCHOHATBHOM ITO/IT0-
TOBKOM [TePeBOTIMKA, TAK U C 0COOEHHOCTSIMU
BBIODaHHON I1€PEBOMYECKON TPAgUIUU U
IIPpUHATON CTpaTeruen. CiegoBaTelbHO, IJIA
IepeBOIINKA BAKHO UMETh INTyOOKre 3HAHUS
Y YMEHHUSI B 00JIaCTH Xy JOXKECTBEHHOTO BKY(a,
JIUTEPATypPHl, S3BIKOBBIX OCOOEHHOCTEH U
KyJIbTYPHBIX ACIIEKTOB. DTO IIOMOXKET IIepe-
BOMYMKY IPHHUMATh OOOCHOBAaHHBIE peIlle-
HUS U CHeIaTh IPaBUJIbHbIE BEIOOPHI IIPH I1e-
peBoze, YYUTBIBass OPUTUHAILHBIN TEKCT, €r0
CTPYKTYPY ¥ OMOIIMOHAJIbHOE cofiep)KaHue. B
pe3ysibTaTe TAKOM OCO3HAHHOM PabOTHI IIepe-
BO/IYMKOB, MOKHO JIOCTUYb 60Jiee TOYHOTO U
Ka4eCTBEHHOIO IIepeIaYy OPUTHHAJIBHOTO aB-
TOPCKOI'0 3aMBbICJIa B IIEpPEBOLE.

3aMeuaTesnbHO, YTO CAMOCTOSITeIbHAS Aes-
TEJIbHOCTDb CTYAEHTOB-IIPAKTUKAHTOB B paM-
Kax BBIIIOJIHEHUA 3aJaHUN KOMIIBIOTEPHOU
NPAKTUKU Ha MaTepuajie MHOTOA3BIYHOTO I1a-
paJLIIEIBHOTO Kop1ryca NIPOMU3BeNeHUN
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A.TI. YexoBa 6bLIa MOJIOKUTEIBHO OLlCHEHA
u HpI/I3HaHa II0JIE3HOU CaMHUMU y‘-IaHII/IMI/ICSI.
B orderax cryneHTOB OBUIO OTMEYEHO, 4TO
6J1arozapst 9Toi paboTe OHM HAy4HMJINCh BHU-
MaTeJIbHO BOCIPUHUMATh TEKCT Ha IBYX A3BI-
KaX, BUAETh TPY[ U HaXOOKU IIepeBOAYMKA, A
TaKkKe 0OHAPY’KMUBATh IePEBOIYECKIE TPAHC-
opmanyu B Texcre.
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PESKOME. Lieab uccaepoBaHUA: AMHIBOAMAQKTUYECKUIA MOHUTOPWUHI 06pa30BaTEAbLHOr0 perrnamMeHTa (CTaH-
AApPTOB, TPeboBaHWI 1 NPOrpamMm) Mo PYCCKOMY A3bIKY KaK MHOCTPAaHHOMY Ha YPOBHE CUHTAKCKHCa NPOBOAUTCA
C LEAbIO BbISIBAEHUS €r0 COOTBETCTBUS COBPEMEHHbLIM TpeboBaHWAM 00yueHUs B By3e. B cTaTbe NpeACTaBAEHbI
pe3yAbTaTbl MOHWTOPWHIa 06Pa30BaTEALHOINO PErAAMeHTa (CTaHAApPTOB, TPeboBaHWI U NporpamMm) no pyc-
CKOMY A3bIKy Kak MHOCTPAHHOMY Ha YPOBHE CUHTaKcuca. Lleab aHanM3a pernameHTUpyroLWmMX AOKYMEHTOB —
BbISIBUTb UX COOTBETCTBME COBPEMEHHBLIM TPEOOBAHUSAM AMHIBOAMAAKTUKWA. METOABI: METOA NeAarorMyeckoro
MOHUTOPUHIa (HabAtOAEHME, OLEHKa, NPOrHo3MpoBaHue). Pe3yAbTaTbl NPOBEAEHHOTO MOHWTOPUHIa CBUAE-
TEALCTBYIOT B LIEAOM O COOTBETCTBMM 0OPa30BaTEABHOr0 PErAaMeHTa No COAEPXATEAbBHOMY U CTPYKTYPHOMY
HanoOAHEHWIO, NO LLEAEBOM YCTAHOBKE COBPEMEHHbIM TPEOOBAHUAM AMHIBOAMAGKTUKM, OAHAKO NMO3BOASAIOT MPO-
AEKAAPUPOBaATb KOHKPETHbIE PEKOMEHAALIMKU, 0OOCHOBAHHbIE ABTOPCKUM MPaKTUYECKUM ONbITOM 0OyyYeHMn
MHOCTPaHHbIX CTYAEHTOB M COOTBETCTBYIOLLMMU TEOPETUYECKMMU U3biCKaHUAMU. BbiBOA. MpoaHann3npoBaH-
Hbl 06pa30BaTEAbHbIA PEFAAMEHT M0 COAEPXATEABHOMY M CTPYKTYPHOMY HaMOAHEHWMIO, MO LIEAEBOWM YCTAHOBKE
B LIEAOM COOTBETCTBYET COBPEMEHHbLIM TPeBOBAHUAM AMHIBOAMAAKTUKW. OH HanpaBAeH Ha popmMupoBaHUE
KOMMYHUKATUBHO-PEUEBOM KOMMETEHLIMU MHOCTPAHHBIX 0OyYatoLLMXCS, COCTABAEH C YYE€TOM OCHOBHbIX AWMHT-
BOAMAGKTUYECKMX MPUHLMMNOB — CUCTEMHOCTU, AOCTYMHOCTH, HAY4YHOCTH, NEPCNEKTUBHOCTU U NMPEEMCTBEHHO-
CTU. OAHAKO CAEAYET YUYECTb NPOAEKAAPUPOBAHHbBIE BbilLE PEKOMEHAALMM, 0OOCHOBaAHHbIE aBTOPCKUM Mpak-
TUYECKUM OMbITOM 06yYEHMSA MHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB U COOTBETCTBYHOLLIMMU TEOPETUUECKUMU U3bICKAHWUAMMU.

KAtoueBble CAOBa: AMHTBOAMAAKTUUYECKWUIA MOHUTOPWHI, 06pa3oBaTeAbHbIN PErAaMeHT, PYCCKUIA A3blK Kak
MHOCTPaHHbIW, CAOXXHOE NPEANOXKEHNE.



